Smart Projector

»* Quick Installation Guide

Attention

Please read this manual carefully before use and keep it for
future reference.

1.The projector is non dustproof or waterproof.

2.In order to reduce the risk of fire and electric shock, do
not expose the projector to rain and fog.

3.Please use the original power adapter. The projector
should work under specified rated power supply.

4.When projector is working, please do not look directly
into the lens, the strong light will flash your eyes and cause
slight pain. Children should use the projector under the
supervision of adults.

5.Do not cover the vents of projector. Heating will reduce
the life of projector and cause danger.

6.Regularly clean projector vents, or dust may cause
cooling malfunction.

7.Do not use the projector in greasy, damp, dusty or smoky
environment. Oil or chemicals will cause malfunction.
8.Please handle with care during daily use.

9.Please cut off the power if the projector is out of use for
long time.

10.Non-professionals are forbidden to disassemble the
projector for testing and maintenance.

Structure description

This manual is for reference only. It is subject to change
without prior notice. Hotack reserves the right of final
interpretation.
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Switch in the Applications

Click on"My apps“to view installed programs,click program icon
to switch between applications. Move to "My Apps”,click OK to
enter. All Apps’ can be clearly distinguished from the icons.

8:07

=8 2 083

FileManager  MiracastRec Music

Settings

Enter to setup Networking, Bluetooth, Language, Other
Setting, Projection,Audio,Date And Time
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Projection Setting Audio Setting Date And Time Setting About device

Networking Setting

Settings - Networking Setting - WIFI setting, WIFI “ON”,select
objective WIFI ID and input password to connect internet.
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BT Setting

Settings - BT setting, BT “ON”, click Refresh Device and choose
objective device to pair.
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Language Setting

Settings - Language Setting, enter to setup language and
select input method.

Language Setting
English (United States) |

Other Setting

Setting - Other Setting, enter to get Application setting,
Factory Reset Setting, and Developer opinions.
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Projection Setting

Setting - Projector setting, enter to setup projection mode,
keystone correction.
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Audio Setting

Setting - Audio setting, enter to adjust volume.
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Date And Time Setting

Setting - Date And Time Setting, enter to setup timezone,
timeformat, dateformat, date and time.

Timezone Selection Timeformat Selection Dateformat Selection

T-06:00, Central Standa 24-Hour 1969-12:31

Automatically Determine.
Date and Time. Set Date Set Time

Auto 12/31/69 18:05

Signal
After connecting projector to other output device, enter HD or
Audio/Video.
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Miracast

Ensure that Android devices(phone,pad,ect)are in the same
local wireless LAN with these devices

Operations on Devices:
Home Screen—>My Apps-—>Miracast—>Open miracast service—>
Turn on the phone mirroring—>Connection

Miracast

Operations Android phone devices
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Searching for devices. .
Make sure that projection is enabled on the
external display.

STOP SEARCHING

Airplay
Ensure that Apple devices(iphone,pad,ect)are in the same
local wireless LAN with these devices

Operations on Devices:
Home Screen—AppStore— AirPin—Install—>Launch—Open
Air pin service—Turn on the phone mirroring

>Connection

AIRPLAY
AirPlay
108 Video/Photo/Audio streaming
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Safety instructions

« Please pay attention to important information related to the
operation and maintenance of the projector. You should read
this information carefully to avoid problems. Following safety
instructions will increase the life of projector.

« Please consult the qualified personnel for installation and
repair services, and do not use damaged wires, accessories
and other peripherals.

« Projector should be kept away from flammable, explosive,
strong electromagnetic interference (large radar stations,
power stations, substations) ,etc. Strong ambient light (avoid
direct sunlight), etc.

« Do not cover projector vents.
« Please use the original power adapter.

« Keep adequate ventilation and make sure vents are not
covered to avoid projector overheating

« When projector is working, please do not look directly into
the lens, the strong light will flash your eyes and cause slight
pain.

« Do not bend or drag the power cord.

« Do not put power cord under projector or any heavy objects.
« Do not cover other soft materials on power cord.

« Do not heat the power cord.

« Avoid touching power adaptor with wet hands.

Disclaim

This manual is general instructions, The pictures and functions
in this manual should subject to the actual product. Our
company is devoting to improve product performance, we
reserve the right to modify product functions and interface
described in this manual without notice.

Please keep your device properly. We are not responsible for
any loss caused by wrong operation of software/hardware or
repairing or any other reasons. We are not responsible for any
loss of any third party claims.

This manual has been carefully checked by professional
engineer, please understand for any inevitable omissions.

FCC Statement

1.This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference.

(2)This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

2.Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

Note:This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a class B digital device,pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio
frequence energy and,if not installed and used in accordance
with the instructions,may cause harmful interference to radio
communications.However,there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.if this
equipmemt does cause harmful interference to radio or
television reception,which can be determined by turning the
equipment off and on,the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and
receiver.

« Connect the equipment into an autlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement, This equipment should be installed and operated
with a minumum distance of 20cm between the radiator and
your body.
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Attention:

Please do not look directly into the lens when
projecting to prevent the strong light doing harm to
your eyes. Kids should use the projector under the

supervision of adults.

Thanks for purchasing! Need help?
Please send email inclose item name to our Brand
Support Team (magcubic@163.com),
in order to get better experience, prompt
reply and further assistance.
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Achtung

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

1.Der Projektor ist nicht staub- oder wasserdicht.

2.Setzen Sie den Projektor nicht Regen und Nebel aus, um die
Gefahr von Branden und Stromschlagen zu verringern.

3.Bitte verwenden Sie das Originalnetzteil. Der Projektor sollte
mit der angegebenen Nennstromversorgung funktionieren.
4.Wenn der Projektor in Betrieb ist, schauen Sie bitte nicht
direkt in die Linse, da das starke Licht Ihre Augen blendet und
leichte Schmerzen verursacht. Kinder sollten den Projektor
unter der Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

5.Decken Sie die Offnungen des Projektors nicht ab. Die
Erwarmung verkiirzt die Lebensdauer des Projektors und
verursacht Gefahren.

6.Reinigen Sie die Liiftungsoffnungen des Projektors regelmabig ,
da Staub sonst zu Fehlfunktionen der Kiihlung fiihren kann.

7.Verwenden Sie den Projektor nicht in fettiger, feuchter,
staubiger oder rauchiger Umgebung. Ol oder Chemikalien
konnen zu Fehlfunktionen fiihren.

8.Bitte behandeln Sie es bei taglichem Gebrauch mit Vorsicht.
9.Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus, wenn der
Projektor fiir langere Zeit nicht benutzt wird.

10.Nichtfachleuten ist es untersagt, den Projektor zu Test- und
Wartungszwecken zu zerlegen.

Strukturelle Beschreibung

Dieses Handbuch ist nur als Referenz gedacht. Es kann
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Hotack
behalt sich das Recht der endgiiltigen Auslegung vor.
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Schalter in den Anwendungen

Klicken Sie auf ~ Meine Apps“, um die installierten Programme
anzuzeigen, klicken Sie auf das Programmsymbol, um zwischen
den Anwendungen zu wechseln. Gehen Sie zu  Meine Apps“,
klicken Sie auf OK, um einzutreten. Alle Apps konnen anhand der
Symbole klar unterschieden werden.
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Einstellungen

Zur Einrichtung von Netzwerk, Bluetooth, Sprache, anderen
Einstellungen, Projektion, Audio, Datum und Uhrzeit
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| Networking Setting | Bluetooth setting Language Setting Other Setting

@ O

Projection Setting Audio Setting Date And Time Setting About device

Einstellung fur die Vernetzung

Einstellungen - Netzwerkeinstellungen - WIFI-Einstellung, WIFI
ON*“, wahlen Sie eine objektive WIFI-ID und geben Sie ein
Passwort ein, um eine Internetverbindung herzustellen.

BT-Einstellung

Einstellungen - BT-Einstellung, BT ~ EIN“, klicken Sie auf Gerat
aktualisieren und wahlen Sie das zu koppelnde Gerat.

HY300

HY300

Projector-T08

HY300

HY300

HY300

70-EAANIEALFA

Einstellung der Sprache

Einstellungen - Spracheinstellung, um die Sprache einzustellen
und die Eingabemethode auszuwahlen.

Input Selector
Language Setting e "
English (United States)

Andere Einstellung

Setting - Other Setting, geben Sie ein, um die
Anwendungseinstellungen, die Werkseinstellungen und die
Meinungen der Entwickler zu erhalten.

Other Setting
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Projektion Einstellung

Einstellung - Projektoreinstellung, Aufrufen des
Projektionsmodus, Trapezkorrektur.
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Screen Zoom Projection Mode Keystone Correction

Audio-Einstellung

Einstellung - Audio-Einstellung, geben Sie diese ein, um die
Lautstarke anzupassen.
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Datum und Uhrzeit einstellen

Setting - Date And Time Setting, geben Sie ein, um Zeitzone,
Zeitformat, Datumsformat, Datum und Uhrzeit einzustellen.

Timezone Selection Timeformat Selection Dateformat Selection

T-06:00, Central Standa 24-Hour 196912:31

Automatically Determine.
Date and Time Set Date Set Time.

Auto 12/31/69 1805

Signal

Nachdem Sie den Projektor an ein anderes Ausgabegerat
angeschlossen haben, geben Sie HD oder Audio/Video ein.
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Miracast

Stellen Sie sicher, dass sich Android-Gerate (Telefon, Pad,
etc.) im selben lokalen WLAN befinden wie diese Gerate.

Operationen auf Geraten:
Startbildschirm—Meine Apps—Miracast—Miracast-Dienst
offnen—Spiegelung des Telefons einschalten—Verbindung

Miracast

Betrieb von Android-Telefonen
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& Easy Projection ©)
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AVAILABLE DEVICES o

Searching for devices.
Make sure that projection is enabled on the
external display.

STOP SEARCHING

Airplay

Stellen Sie sicher, dass sich Apple-Gerate (iPhone, Pad,

etc.) im selben lokalen WLAN befinden wie diese Gerate.

Operationen auf Geraten:
Startbildschirm—AppStore— Air pin—Installieren Sie—>
Start—Offener Air pin Dienst —~Spiegelung des Telefons
einschalten—Verbindung

AirPlay
108 Video/Photo streaming
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Betrieb von iphone-Geraten
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Sicherheitshinweise

« Bitte beachten Sie die wichtigen Informationen zur Bedienung un
d Wartung des Projektors. Sie sollten diese Informationen sorgfalti
g durch, um Probleme zu vermeiden. Die Befolgung der Sicherheits
Sicherheitshinweise erhoht die Lebensdauer des Projektors.

« Wenden Sie sich fiir Installations- und Reparaturarbeiten an quali
fiziertes Personal, und verwenden Sie keine beschadigten Kabel, Z
ubehdrteile oder andere Peripheriegerate.

« Der Projektor sollte nicht in der Nahe von entflammbaren oder e
xplosiven Materialien aufgestellt werden, starken elektromagnetis
chen Storungen (groBe Radarstationen, Kraftwerken, Umspannwer
ken), usw. Starkem Umgebungslicht (vermeiden Sie direktes Sonne
nlicht), usw.

« Decken Sie die Liiftungsoffnungen des Projektors nicht ab.

« Bitte verwenden Sie den Original-Netzadapter.

« Sorgen Sie fiir ausreichende Belliftung und stellen Sie sicher, das
s die Liiftungséffnungen nicht abgedeckt sind, um eine Uberhitzun
g des Projektors zu vermeiden.

« Wenn der Projektor in Betrieb ist, schauen Sie bitte nicht direkt
in das Objektiv, da das starke Licht lhre Augen blitzen und leicht
e Schmerzen verursachen kann.

« Das Netzkabel darf nicht geknickt oder gezogen werden.

« Legen Sie das Netzkabel nicht unter den Projektor oder andere
schwere Gegenstande.

« Decken Sie das Netzkabel nicht mit anderen weichen Materialien
ab.

« Erhitzen Sie das Netzkabel nicht.

» Vermeiden Sie es, den Netzadapter mit nassen Handen zu beriih
ren.

Ablehnen

Dieses Handbuch ist eine allgemeine Anleitung. Die Bilder und
Funktionen in diesem Handbuch sollten dem tatsachlichen
Produkt entsprechen. Unser Unternehmen ist bestrebt, die
Produktleistung zu verbessern, wir behalten wir uns das Recht
vor, die in diesem Handbuch beschriebenen Produktfunktionen
und ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

Bitte bewahren Sie Ihr Gerat ordnungsgemah auf. Wir sind
nicht verantwortlich fiir Verluste, die durch falsche Bedienung
von Software/Hardware oder Reparaturen oder andere
Griinde. Wir sind nicht verantwortlich fiir den Verlust von
Anspriichen Dritter.

Dieses Handbuch wurde von einem professionellen Ingenieur
sorgféltig gepriift, bitte haben Sie Verstandnis fiir
unvermeidliche Auslassungen.

FCC-Erklarung

1.Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1)Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen.
(2)Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen konnen.

2.Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, konnen zum Erloschen der Berechtigung
des Benutzers Berechtigung zum Betrieb des Gerdts verlieren.

Hinweis:Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fiir ein digitales Geréat der Klasse B gemaB Teil 15
der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass
sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen bei
der Installation in Wohngebieten bieten.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
installiert und verwendet wird, schadliche Storungen des
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert
werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Storungen
auftreten. Wenn dieses Gerdt den Radio- oder Fernsehempfang
stort, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen

durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie
sie.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem
Empfanger.

« SchlieBen Sie das Geréat an einen anderen Stromkreis an als
den, an den der Empfanger angeschlossen ist.

« Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio
-/Fernsehtechniker um Hilfe.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement, This equipment should be installed and operated
with a minumum distance of 20cm between the radiator and
your body.
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Achtung:
Bitte schauen Sie beim Projizieren nicht direkt in das
Objektiv, damit das starke Licht Ihre Augen nicht
schédigt. Kinder sollten den Projektor unter der

Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

Danke fir den Kauf!
Brauchen Sie Hilfe?

Bitte senden Sie eine E-Mail mit dem Artikelnamen an
unser Marken-Support-Team (magcubic@163.com),
um eine bessere Erfahrung, eine schnelle Antwort und
weitere Hilfe zu erhalten.
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Proyector Inteligente
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Atencion
Lea atentamente este manual antes de usarlo y guardelo
para futuras referencias.

1. El proyector no es resistente al polvo ni al agua.

2. Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica,
no exponga el proyector a la lluvia ni a la niebla.

3. Utilice el adaptador de corriente original. El proyector
debe funcionar con la fuente de alimentacion nominal
especificada.

4. Cuando el proyector esté funcionando, no mire
directamente a la lente, la luz intensa puede destellarle

los ojos y causarle un ligero dolor. Los nifios deben utilizar el
proyector bajo la supervision de adultos.

5. No cubra las rejillas de ventilacion del proyector. El calor
reducira la vida util del proyector y causara peligro.

6. Limpie periddicamente las rejillas de ventilacion del
proyector, ya que el polvo puede provocar un mal
funcionamiento del sistema de refrigeracion.

7. No utilice el proyector en entornos grasosos, humedos,
polvorientos o con humo. El aceite o los productos quimicos
pueden provocar un mal funcionamiento.

8. Manipulelo con cuidado durante el uso diario.

9. Desconecte la alimentacion si el proyector no se utiliza
durante un periodo prolongado.

10. Las personas no profesionales tienen prohibido desmontar
el proyector para realizar pruebas y mantenimiento.

Descripcion de la estructura

Este manual es solo de referencia. Esta sujeto a cambios sin
previo aviso. Hotack se reserva el derecho de interpretacion
final.

UsB

Rueda de enfoque

Lente

Entrada de aire

Componentes y funciones del control remoto
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Cambiar entre aplicaciones

Haga clic en "Mis aplicaciones” para ver los programas instalados,
haga clic en el icono del programa para cambiar entre aplicaciones.
Vaya a "Mis aplicaciones" y haga clic en Aceptar para ingresar.

Todas las aplicaciones se pueden distinguir claramente de los iconos.

Configuracion

Ingrese para configurar la red, Bluetooth, idioma, otras
configuraciones, proyeccion, audio, fecha y hora

all Aa

Configuracién dered | Confgur

Configuracion de red

Configuracion - Configuracion de red - Configuracion de WIFI,
WIFI “ON”, seleccione el ID de WIFI objetivo e ingrese la
contrasefa para conectarse a Internet.

Configuracion de BT

Configuracion - Configuracion de BT, BT “ON”, haga clic en
Actualizar dispositivo y elija el dispositivo objetivo para
emparejar.
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Configuracion de idioma

Configuracion - Configuracion de idioma, ingrese para configurar
el idioma y seleccionar el método de entrada.

Configuracion de idioma

7

Selector de entrada

Cophiotac oo e o Teclado Android

Inglés (Estados Unidos)

Otras configuraciones

Configuracion - Otras configuraciones, ingrese para obtener la
configuracion de la aplicacion, la configuracion de
restablecimiento de fabrica y las opiniones del desarrollador.

Otras configuraciones

Configuracién de
restablecimiento




Configuracion de proyeccion

Configuracion: configuracion del proyector, ingrese para
configurar el modo de proyeccion, correccion trapezoidal.

Configuracién de proyeccién

O

Zoom de pantalla | Modo de proyeccién  Correccidn trapezoidal

Configuracion de audio

Configuracion: configuracion de audio, ingrese para ajustar el
volumen.

Configuracisn de red Otros ajustes

<»
o~
Configuracién de Configuracion de
proyeccion Configuracion de audio. fecha y hora

| Acerca del dispositivo

Configuracion de fecha y hora

Configuracion: configuracion de fecha y hora, ingrese para
configurar la zona horaria, el formato de hora, el formato de
fecha, la fecha y la hora.

Configuracién de fecha y hora

Seleccion de zona horaria | Seleccion de formato de hora  Seleccién de formato de fecha
MT-06:00, estandar central 24 horas. o

Determinar fecha y hora Establecer fecha Establecer hora
‘automiticamente 1231069 1805
Automético

Senal

Después de conectar el proyector a otro dispositivo de salida,
ingrese HD o Audio/Video.

[18:05
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Miracast

Aseglrese de que los dispositivos Android (teléfono, tableta, etc.)
estén en la misma LAN inalambrica local que estos dispositivos

Operaciones en dispositivos:

Pantalla de inicio — Mis aplicaciones —> Miracast —> Abrir servicio
Miracast —> Activar la duplicacion de pantalla del teléfono —
Conexion

Miracast

1. Abra el men de configuracién en su dispositivo movil o tableta Android
2. Acceda a la configuracion de pantalla o a la duplicacién de pantalla
3. Seleccione su receptor Miracast &

Operaciones en dispositivos de teléfonos Android

=52 [ '] SRLED 12
< Proyeccién facil (©)
Proyeccién inalambrica «©
DISPOSITIVOS DISPONIBLES o

Buscando dispositivos...

Asegirese de que la proyeccion esté habilitada
en la pantalla externa.

DETENER LA BUSQUEDA

Airplay
Asegurese de que los dispositivos Apple (iPhone, iPad, etc.)
estén en la misma LAN inalambrica local que estos dispositivos

Operaciones en los dispositivos:

Pantalla de inicio —> AppStore —> AirPin —> Instalar — Iniciar —>
Abrir servicio AirPin — Activar la duplicacion de pantalla del
teléfono — Conectar

AIRPLAY
] AirPlay

Transmisién de video, fotos y audio de i0S

plicacién de pantalla de AirPlay (experimental)
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Instrucciones de seguridad

« Preste atencion a la informacion importante relacionada con

el funcionamiento y el mantenimiento del proyector. Lea esta
informacion con atencion para evitar problemas. Si sigue las
instrucciones de seguridad, aumentara la vida Gtil del proyector.
« Consulte con personal calificado para los servicios de
instalacion y reparacion, y no utilice cables, accesorios ni otros
periféricos danados.

« El proyector debe mantenerse alejado de materiales
inflamables, explosivos, interferencias electromagnéticas fuertes
(estaciones de radar grandes, centrales eléctricas, subestaciones),
etc. Luz ambiental fuerte (evite la luz solar directa), etc.

« No cubra las rejillas de ventilacion del proyector.

« Utilice el adaptador de corriente original.

« Mantenga una ventilacion adecuada y asegurese de que las
rejillas de ventilacion no estén cubiertas para evitar el
sobrecalentamiento del proyector.

« Cuando el proyector esté funcionando, no mire directamente a
la lente, la luz intensa puede destellarle los ojos y causarle un
ligero dolor.

« No doble ni arrastre el cable de alimentacion.

« No coloque el cable de alimentacion debajo del proyector ni de
ningin objeto pesado.

« No cubra el cable de alimentacion con otros materiales blandos.
« No caliente el cable de alimentacion.

« Evite tocar el adaptador de corriente con las manos mojadas.

Descargo de responsabilidad

Este manual es un manual de instrucciones generales. Las
imagenes y funciones de este manual deben estar sujetas al
producto real. Nuestra empresa se dedica a mejorar el
rendimiento del producto, nos reservamos el derecho de
modificar las funciones del producto y la interfaz descritas en
este manual sin previo aviso.

Conserve su dispositivo de forma adecuada. No nos hacemos
responsables de ninguna pérdida causada por un funcionamiento
incorrecto del software/hardware, reparaciones o cualquier otro
motivo. No nos hacemos responsables de ninguna pérdida o
reclamacion de terceros.

Este manual ha sido revisado cuidadosamente por un ingeniero

profesional. Por favor, comprenda que puede haber omisiones
inevitables.

Declaracion de la FCC

1. Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.

Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

2. Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por
la parte responsable del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que
cumple con los limites para dispositivos digitales de clase B, de
conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos
limites estan disenados para proporcionar una proteccion
razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion
residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que
no se produzcan interferencias en una instalacion en particular.
Si este equipo causa interferencias perjudiciales a la recepcion
de radio o television, lo que se puede determinar encendiendo y
apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes
medidas:

« Reorientar o reubicar la antena receptora.

« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a un autémata en un circuito diferente al
que esta conectado el receptor.

« Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV
experimentado para obtener ayuda.

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos
generales de exposicion a RF. Este equipo debe instalarse y
operarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador
y su cuerpo.
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Atencion:

No mire directamente a la lente cuando proyecte
para evitar que la luz intensa dafie sus ojos.
Los nifios deben utilizar el proyector
bajo la supervision de adultos.

Gracias por comprar
¢Necesita ayuda?
Envie un correo electrénico con el nombre del articulo
a nuestro equipo de soporte de
marca (magcubic@163.com) para
obtener una mejor experiencia,
una respuesta rapida y mas ayuda.

(ZX-EN-HY30020240821)




YMHbIN npoeKTop

< PyKOBOACTBO N0 BbICTPON yCTaHOBKE X

BHuMaHMe

ﬂomanyﬁc‘ra, BHMMATEJIbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO
nepej ncnosib30BaHMeM U COXpaHUTe ero AnAa 6y,qyu.|,a;| CCblNIKa.

1. ﬂpoeKTop He AB/IAETCA MbiNie- U BOAOHENPOHNLAEMbIM.

2. Y10GbI CHM3UTb PUCK BO3ropaHMA M MopaxKeH1s
S/IEKTPUYHECKMM TOKOM, HEe no,depraﬁTe NpOeKTop BOBAGFICTBMPO
DOXAA M TyMaHa.

3. Mcnonb3yiTe opuriHabHbIM agantep nutaHus. MpoekTop
fo/KeH paboTaTh MpK yKasaHHOM HOMMHA/IbHOM MCTOYHMKE
nUTaHUA.

4. Korpa npoeKtop pa6oTaeT, He CMOTpUTE NPAMO

B Oﬁ‘beKTMB, HDKMH ceet 6y,qu MUraTb BallMM rsasam m
BbI3bIBaTb HEGObLWAA 60/1b. JleTH AOMKHBI UCNO/Ib30BaTL
NPOEKTOp noj Ha6n|o,qul4e B3pOC/bIX.

5. He 3aKpbliBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMUA NPOEKTOPa.
Otonnenue YMEHbLUNT CPOK Cny)KﬁbI MpOEeKTopa 1 ONacHOCTb.

6. PerynapHo oumLiaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA NPOEKTOPa,

MHa4ve NblJib MOXKET CTaTb I'IDM"IMHOljl HEeNCNPaBHOCTb OXNaXAeHUA.

7. He ucnonb3yiTe NpOEKTOP B KMPHbIX, BAAXHDIX, MblIbHbIX
MU 3aJbIMIIEHHBIX MOMELLEHMSAX.

cpepa. Macno Man XMMUKaTbl MOTYT MPMBECTU K HEMCMPABHOCTHU.
8. MoxanyiicTa, o6paLaiTeCh C HUM OCTOPOXKHO MpU
eXeHEBHOM MCMO/Ib30BaHMM.

9. MoxanyicTa, OTK/OUMTE NUTAHWUE, EC/IU NPOEKTOP He
MCMNONb3yeTCA B TEYEHUE MHOTO BPEMEHM.

10. HenpodeccroHanam 3anpeLieHo paséupaTb

NPOEKTOP A1 TECTUPOBAHUA U 0GCTYMBAHUA.

OnucaHue CTPYKTypbI

JlaHHOe pYKOBOACTBO MpeAHasHauYeHo TOJIbKO A/A CMIPaBKM.
37O MOKET 6bITb M3MEHEHO 6E3 Npe/BapUTENBHOTO
yBegomeHus. Hotack octassiseT 3a co6oit npaso Ha uHan
MHTEpnpeTaums

HD Pasbem ans rapHuTYpbI

BKN/BbIKN

BNACTb

BeHtunauua

Koneco ¢okycuposku O6bekTnB

NMOBOPOTATb

YaaneHHbIM KOMMOHEHT M (hyHKLMM

BKN/BbIKM ——

©
wowser | (@) @) @)

— J¥pnuH

HAMPABNEHNA —

BO3BPALI.lATbCF|74@ é@fi
o

HEMON

MepekniounTbes Ha
ynpaBneHne Mblilblo

XOPOLLO

MEHIO

oM

obbem+/-

MepekntounTeCh B NPUIOKEHMAX

Haxmute «Mou NpuUnoxKeHus», 4To6bl MPOCMOTPETL YCTaHOB/IEHHbIE
NPOrpamMmbl, LE/IKHUTE 3HAYOK MPOrPaMMbl. A/ NEPEK/IYEHUS
MeXAy npuioxeHuamu. Mepengute B «Mom NpUNoKeHUs»,
HaxmmTe «OK», 4To6bl BXOAUTb. BCe MPUIOKEHUA MOKHO YETKO
OT/IMYMTb MO 3HAYKaM.

HacTpoiku

Bomgute ans HacTporku «CeTb», «Bluetooth», «f3bik», «/lpyroe».
HacTpoiika, npoekums, ayAmo, JaTta 1 Bpems

il 2 Aa @

Networking Setting | Bluetooth Setting Language Setting Other Setting

@ O

Projection Setting Audio Setting Date And Time Setting About device

HacTtpowmka cetn

Hacrpoiku - Hactpoiika cetn - Hactpoiika WIFI, WIFI «BKJ1», Bbi6path
06beKkTHBHbIN MaeHTHUbmKaTop WIFI 1 BBeAuTe naposib ans
NOAKAOYEHUS K MHTEpHETY.

Hactporka BT

HacTpoiku - HacTpoiika BT, BT «BK/I», HaxmuTe «O6HOBUTH
YCTPOMCTBO>» U BblGEpUTE 06 BEKTUBHOE YCTPOUCTBO ANS
COMpsiKEHs.

Bluetooth Setting (on___ @) @ Refre:

Paired D e rching

Y HY300
Projector-T08
HY300
HY300

) HY300

TFARNIFALFR

HacTpoiika si3bika

HacTpo¥iku — HacTpoiika A3bika, BBeAMTe, YTOGbI HACTPOUTB A3bIK U
BblbepuUTE METO/ BBOAA.

Language Setting
English (United States) |

Jpyras HacTpoika

Hactpoiika — /lpyrue HacTpoiKu, BBeAUTE, YTO6bI NONYUMTD
HaCTPOWKK NpUIoKeHUs, Bo3BpaT K 3aBOACKMM HAaCTPOMKaM M
MHEHMs pa3paboTUmMKOB.

Setting

oo
oo

ory Reset Setting

Application Setting




HacTpoiika npoeKLuym

HacTpoiika — HacTpoiKa NPOEKTOPa, BXOA B PEKMM HACTPOMKM
npoeLupoBaHuA. TpaneLeraanbHan KoppeKums.

Projection Setting

O

SaeenZonm Projection Mode Keystone Correction

HacTporika 3ByKa

HacTpoiika — HacTpoiiKa 3ByKa. Beeaute, 4To6bl OTperymMposarb
FPOMKOCTb.

Aa &

Networking Setting Other Setting

A

Projection Setting Audio Setting | Date And Time Setting About device

HacTpolika Aatbl 1 BpeMeHu

HacTpoiika — HacTpoiKa AaTbl M BpEMEHM, BBEAMTE, YTOGbI
HaCTPOMTb 4YacOBOM MOSIC, popMaT BpemeHu, hopMar Aathl, AaTa
1 Bpems.

Date And Time Setting

Timezone Selection Timeformat Selection Dateformat Selection

T-06:00, Central Standa 24-Hour 231

Automatically Determine.
Date and Time. e Set Time

Auto / 18:05

CurHan

Mocnie NoAK/IYEHNS NPOEKTOPa K APYroMy YCTPOMCTBY BbIBOAA
seeauTe HD nan Ayamo/Bugeo.

5118:05

Netflix You ﬁ AppStore

==

+

Mupakact

Y6eautechb, 4To ycTporicTea Android (TenedoH, naaHweT u T. A.)
HaXOAATCA B OZJHOM M TOM e JIOKa/ibHas GecrnpoBojHas
JIOKaNbHas CeTb C 3TUMM YCTPOMUCTBAMM

Onepaumu Ha yCTPoMCTBaX:
[ NaBHbIi 3KpaH—>Mou npunoxeHns —>Miracast—>OTKpbITb CepBUC
miracast—>BkiounTe 3epkanmposaHme TenedoHa—>Moako4eH e

Miracast

Onepaumm Ha TenedoHHbIX ycTpoicTBax Android

Stegeuzonm EY T 7
< Easy Projection @
Wireless Projection «©
AVAILABLE DEVICES o

Searching for devices.
Make sure that projection is enabled on the
external display.

STOP SEARCHING

TpaHcnauma

Y6eautechb, uTo ycTpoicTBa Apple (iphone, naaHwer u T. 4.)
HaXOAATCA B OAHOM M TOM 3Ke JIOKa/lbHas 6ecrnposogHas
JIOKasIbHast CeTb C 3TUMM YCTPOMCTBaMM

Onepaumu Ha yCTpoMCTBaX:
[naBHbIl 3kpaH—>AppStore—> AirPin—>YcTaHoBUTb—>3anycTuTb—>
OTkpbiTh CepBuc Air Pin—>BkniounTb 3epkanmpoaHme TenedoHa
—TlogKnoyeHne
AIRPLAY
AirPlay
i0S Video/Photo/Audio streaming
rroring Resolution(Experimental)

Playing Media in
erver Count: 1

GENERAL
Device Nickname

Onepaumu ¢ yctpoiicteamu iPhone

e

@ Summertime

MHCTpYyKLmuM no 6e3onacHoOCTH

« Moxanyiicra, 06paTuUTe BHMMaHME Ha BaxHYI0 MH(OPMALMIO,
CBA3aHHYIO C 3KCTIIyaTalLma 1 06C/yKMBaHWe npoeKTopa. Bam cresyet
NPOYMTATb BHUMATE/IbHO 03HAKOMbTECH C 3TON MH(OPMALMEN, YTOGbI
n3bexarb npo6nem. CobnoaeHne 6e30nacHOCTU MHCTPYKLMKM NPOASIAT
CPOK C/y3Gbl MPOEKTOPa.

« MoxanyiicTa, 06paTUTECH K KBa/NMDHMLMPOBAHHOMY NEPCOHany AA
YCTaHOBKM M YCAIYrM NO PEMOHTY M HE UCMO/Ib3yiTe NOBPEXAeHHbIE
npoBoJa, aKceccyapsl. U Apyras nepudbepus.

« MPOeKTOp C/eflyeT XpaHWTb BAA/IM OT 1ErKOBOCM/IAMEHALLMXCA,
B3PbIBOOMACHbIX, CUJ/IbHbIE SNIEKTPOMArHMTHbIE NOMEXH (60/'|bUJMe
Pa/iMONOKALMOHHbIE CTAHLMM, SNEKTPOCTAHLMM, NOACTAHLUMM) U T.4.
SIPKMI OKPY>KaloLLMIA CBET (M36€eraiTe Npsimble COHEYHbIE JTyUM) U T. A.
« He 3aKpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMA NPOEKTOPA.

« Moxanyiicta, MCMOsb3yITE OPUrUHA/ILHBIN afanTep NUTaHMA.

« O6ecneybTe JOCTAaTONHYK BEHTUAALMIO U Y6EAUTECH, YTO BEHTUNALMOHHBIE
OTBEPCTUA He 3aKPbIT, YTOBbI M3GekaTb Neperpesa NpoeKkTopa

« Koraa npoekTop paGoTaet, Noxanyicra, He CMOTPUTE MPAMO Ha
0GBLEKTMB, CU/IbHBIN CBET Gy/leT MUraTh BalUMM I/1a3aM M BbI3biBaTb JEerkoe
60/1b.

« He cruGaiite 1 He TAHUTE LIHYP NUTaHMA.

« He KnaguTe WHyp NUTaHWA NOJ NPOEKTOP UK KaKue-MGBO TAxesble
npesMeTbI.

 He HaKpbIBaiTe LHYP NUTaHWA APYrMMM MATKMMU MaTep1aiamu.

« He HarpeBaiTe WHyp nuUTaHus.

« He npuKkacaiTech K agantepy N1TaH1A MOKPbIMK PYKamu.

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTU

/laHHOE PYKOBOACTBO MpeACTaB/IfeT Co60M 06LMe MHCTPYKLMM,
14306pa>«eHm| " d}yHKL{MM. B 3TOM PYKOBOACTBE A0/IKHO
COOTBETCTBOBATL peasibHOMY MpoayKTy. Haw KomnaHua ctpemutca
YNy4LWKnTb NPOM3BOAUTE/IbHOCTb MPOAYKLUWMK, Mbl OCTaBJIAEM 3a
C060M1 MPaBO U3MEHATb (YHKLMM U MHTEPGENC NPOAYKTa OnMUcaHO
B JaHHOM PYKOBOACTBE 6€3 Npe/sjBapuUTeNIbHOrO YBEJOMNEHMA.

MoxanyicTa, XpaHUTe CBOE YCTPOMCTBO AO/IKHBIM 06Pa3oM. Mbl
HEe HeCcem OTBETCTBEHHOCTM 3a JIto6ble YGbITKM, BbI3BaHHbIE
HenpaBW/IbHOM paGoToM MPOrpaMMHOro obecrneyeHmns/
060pyA0BaHUA UM PEMOHT MU JIto6bIE APYrue NMpUYMHbI. Mbl He
Hecem OTBETCTBEHHOCTU HM 3a KaKue NoTeps JItoGblX NpeTeH3ui
TPETbUX JINL.

JlaHHOE pYKOBO/CTBO 6bI/I0 TLATE/IbHO NPOBEPEHO
NpoeccuoHabHbIMU MHXKEHEP, NOXanyicTa, obpatmte
BHMMaHME Ha HEM3BEKHbIE ynyuweHus.

3asB/ieHue PegepanbHOI Komuccum no ceasm (FCC)

1. /laHHoe yCTpOMCTBO cooTBeTCTBYET YacTu 15 npasua FCC.
3Kcnayatauma ocyLWecTBAAETCA NPU COGNI0AEHNM CNeAYIOLLMX
ZIBYX YC/I0BMIA:

(1) [aHHoe YCTPOMCTBO HE MOXET CO3AaBaTh BPEAHbIX MOMEX.
(2) 3T0 YCTPOMCTBO AO/IKHO MPUHUMATL 0Bkl MONyYaemble
NoOMeXM, BK/I0YaA NMOMEXM, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb
HexeslaTesibHylo paboTy.

2. U3MeHeHMA A MoaMdUKaLMK, He 006peHHbIe ABHO
CTOpOHa, OTBETCTBEHHAA 3a COB/OAEHNE TPEGOBAHMM, MOXKET
JLWKTL MOJIb30BATE/IA MOJIHOMOYMSA Ha SKCTTyaTaLmio
o6opy/oBaHUA.

MpumeyaHme. /JlaHHoe 06opyjoBaHMe GblIo MPOTECTUPOBAHO M
NpM3HAHO COOTBETCTBYIOLMM C OFPaHUYEHUAMK 18 LMPPOBOro
yCTpo¥cTBa Knacca B B cootetcTBiM € YacTbio 15.

Mpasun GKC. 3T orpaHMyeHus Co3aaHbl ANA TOro, 4To6bl o6ecneynTb

pasymHas 3almrta oT BpeAHOro BMellaTesbcTea B

YCTaHOBKa B XXWJIOM NOMELIEHUN.

310 06opy,qOBaH14e MCNONb3YyeT U MOXKET U3/lyYaTb pagmMoCurHaibl.
SHEepPrun 4acToTbl 1, €C/IM OHU He YCTaHOBJIEHbI U HE UCMOJIb3YIOTCA
B COOTBETCTBUM C C UHCTPYKUMAMMK, MOXKET Bbi3BaTb BpeaHble
noMexn ANnAa pajmo CBA3N. O,ElHaKO HeT HUKaKoM rapaHTmu, 410
NOMeXN He BO3HUKHYT B KOHerTHOﬁ YCTaHOBKe. Ecnm ato
060pyA0BaH1e JENCTBUTE/IbHO CO3ZaeT BPEAHbIE MOMEXM ANs
pagmo man TENEBU3UOHHbIN npuem, KOTOprﬁ MOXHO onpeAenuTb,
noBepHyB oﬁopy,qoaauwe BbIK/IIO4AETCA U BK/IlOYaeTCH,
no/sib30BaTeIt0 PEKOMEHAYEeTCA NonbiTaTbCA UCNPaBUTb
BMeLlaTeNbCTBO NOCPeACTBOM OAHOﬁ MU HECKO/IbKUX U3
cnepyowmx mep:

« [lepeopueHTUpYMTE MU NEPEMECTUTE MPUEMHYIO AHTEHHY.

* YBE/IMUYMTb paccTosHME MeXAY 060pyAOBaHUEM U

NPUEMHUK.

« Moak/itounTe 060pyA0BaHME K PO3ETKE APYroM Lenu.

OT TOro, K YeMy noAK/I04eH pecusep.

. npOKOHCyanMpyﬁTer C AUNEPOM MU OMbITHBIM CNeumasIMcToM
N0 Paauo/ TeNeBUAEHMIO. 3a NMOMOLLbIO.

yCTpOﬁCTBO 6bln10 OLEeHEHO Ha nNpejMeT COOTBETCTBMA o6u.|,emy
pagmMo4acCToTHOMY B03Ael‘:1CTBM}0.

Tpe6oBaHue. IT0 060pyAOBaHUE [OIKHO GbiTb YCTAHOBAEHO M
3KCN1yaTMpoBaTbCA

MMWHMMa/IbHOE pacCToAHME 20 cm MeXay pagmMaTtopom 1

TBOE TEsNo
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BHumaHue:

Moxanyicra, He CMOTpUTE NPSAMO B 06BLEKTUB, Koraa
NpoeKTUpoBaHwe, YTobbl NPefoTBPaTUTL
NpUYMHEHVe Bpeaa CUMbHOMY CBETY
TBOW rnasa. [leTsim crneayeT UCNonb30BaTb NPOEKTOP Moj
HabntoaeHne B3pochbiX.

Cnacwubo 3a nokynky! HyxHa nomotlb? OTnpaBbTe 3MEKTPOHHOE
NMCbMO C Ha3BaHMeM ToBapa B Hally
cnyx6y noaaepxkv 6peHaa
(magcubic@163.com), 4ToGbI
noMyYnTb NyYLINiA ONbIT, BbICTPbIN OTBET
1 AOMOSTHUTENBHYIO MOMOLLb.

(ZX-EN-HY30020240821)




